Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Depariment of the Environment,

Confédération suisse Transport, Energy and Communications DETEC
gon:egerayone S.VIZZEI’B Federal Qffice for the Environment FOEN
onteceraziun svizra Climate, Economics, Environmental Observation Division

Swiss Confederation

FOEN, KYE, 3003 Berne

Rhodia Japan Ltd

Pascal Siegwart

Tour PACIFIC, 18 éme étage,
11 cours Valmy , La Défense 7
92977 Paris La Défense,
France

Reference: H115-0624

Project reference: 0099 “N20 Emissicn Reduction in Onsan, Republic of Korea”.
Contact person: KYE

Berne, November 03, 2008

Authorization for a project under article 12 of the Kyoto Protocol (CDM)

The Federal Office for the Environment {FOENY), acting as the Swiss Designated National Authority
(DNA) confirms that Switzerland :

1. has ratified the Kyoto Protoccl on July 08, 2003;
2. approves voluntary participation in the CDM project activity mentioned above;

3. authorizes "Rhodia Ja‘pan Ltd" to participate as project proponent to the registered CDM
project activity named above.

Signed on behalf of the Federal Office for the Environment FOEN

-{ ///%/ /

Andrea Burkhardt
Head of Climate Unit

Annex: Legal information for Swiss CDM project participanis regarding business transactions abroad

Yvan Keackeis

CH-3003 Berne

Telephone +41 31 324 71 84, Telefax +41313230367
yvan.keckeis@bafu.admin.ch
http:/Awww.environment-switzerland.ch
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Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Department of the Environment,
Confédération suisse Transport, Energy and Communications DETEC

f azi Svi
Eg: f:g::azzzzesvi\;lrzazera Federal Office for the Environment FOEN
Climate, Economics, Environmental Observation Division

Swiss Confederation

EOEN, KYE, 3003 Berne

Rhodia Energy GHG SAS

Mr. Pascal Siegwart

Tour PACIFIC, 18 éme étage,
11 cours Valmy , La Défense 7
92977 Paris La Défense
France

Reference: H115-0624

Project reference: 99 “N20 Emission Reduction in Onsan, Republic of Korea”.
Contact person: KYE

Berne, June 27, 2008

Authorization for a project under article 12 of the Kyoto Protocol (CDM)

The Federal Office for the Environment (FOEN), acting as the Swiss Designated National Authority
(DNA) confirms that Switzerland :

1. has ratified the Kyoto Protocol on July 09, 2003;
2. approves voluntary participation in the CDM project activity mentioned above;

3. authorizes “Rhodia Energy GHG SAS” to participate as project proponent to the registered
CDM project activity named above.

Signed on behalf of the Federal Office for the Environment FOEN

Arthur Mohr
Head of Division

Annex: Legal information for Swiss CDM project participants regarding business transactions abroad

Yvan Keckeis

CH-3003 Berne

Telephone +41 31 324 71 84, Telefax +41313230367
yvan.keckeis@bafu.admin.ch
http://www.environment-switzerland.ch



Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Department of the Environment,

Confédération suisse Transport, Energy and Communications DETEC
Eon:egeraz!one S'vszzera Federat Office for the Environment FOEN
ontederaziun svizra Climate, Economics, Environmental Observation Division

Swiss Confederation

FOEN, KYE, 3003 Berne

Société Générale

Jérdme Malka

17, cours Valmy

92987 Paris La Défense 7 Cedex
France

Reference: H115-0624

Project reference: 0099 “N20 Emission Reduction in Onsan, Republic of Korea”.
Contact person: KYE

Berne, April 03, 2008

Authorization for a project under article 12 of the Kyoto Protocol {CDM)

_The Federal Office for the Environment (FOEN), acting as the Swiss Designated National Authority
(DNA) confirms that Switzerland :

1. has ratified the Kyoto Protocol on July 09, 2003;
2. approves voluntary participation in the CDM project activity mentioned above;

3. authorizes “Société Générale’ to participate as project proponent to the registered CDM
project activity named above.

Signed on behalf of the Federal Office for the Environment FOEN

/!

Arthur Mohr <\
Head of Division

Annex: Legal information for Swiss CDM project participants regarding business transactions abroad

Yvan Keckeis

CH-3003 Berne

Telephone +41 31 324 71 84, Telefax +41313230367
yvan.keckeis@bafu.admin.ch
http:/fwww.envircnment-switzerland.ch




Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Department of the Environment,
Confédération suisse Transport, Energy and Communications DETEC
Confederazione Svizzera

. ) Federal Office for the Environment FOEN
Confederaziun svizra

Climate, Economics, Environmental Observation Division

Swiss Confederation

FOEN, KYE, 3003 Berne

Ms. Claire Laudrain

ORBEO

17 Cours Valmy

92987 Paris La Défense Cedex
France

Reference: H115-0621

Project reference: 0099 “N20 Emission Reduction in Onsan, Republic of Korea™.
Contact person: KYE

Berne, March 14, 2008

Authorization for a project under article 12 of the Kyoto Protocol (CDM)

The Federal Office for the Environment (FOEN), acting as the Swiss Designated National Authority
(DNA) confirms that Switzerland :

1. has ratified the Kyoto Protocol on July 09, 2003,
2. approves voluntary participation in the CDM project activity mentioned above;

3. authorizes “ORBEOQ” to participate as project proponent to the registered CDM project activity
named above.

Signed on behalf of the Federal Office for the Environment FOEN

/A M,,s\ O U

Arthur Mohr
Head of Division

M««-m

Annex: Legal information for Swiss CDM project participants regarding business transactions abroad

Yvan Keckeis

CH-3003 Berne

Telephone +41 31 324 71 84, Telefax +41313230367
yvan.keckeis@bafu.admin.ch
http://www.environment-switzerland.ch



Reference: H115-0624

Annex:

Legal information for Swiss CDM project participants regarding business transactions abroad

The Swiss Designated National Authority under article 12 of the Kyoto Protocol recalls that the
applicability of certain Swiss legal provisions extends to actions by CDM project participants in foreign
countries.

In particular, participants are reminded of:

(i) article 322septies of the Swiss Criminal Code which prohibits bribery of foreign public officials;
(ii) article 4a of the Swiss Unfair Competition Act which prohibits bribery of private persons in
Switzerland and in foreign countries;

(iif) article 102 of the Swiss Criminal Code which extends liability for the two afore-mentioned offences
to legal entities.

For further information for Swiss businesses operating abroad on how to prevent corruption please
visit: www.seco.admin.ch/themen/00645/00657/index.htmi?lang=de
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